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PËR RATIFIKIMIN E MARRËVESHJES KUADËR TË HUAS NDËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 
DHE BANKËS PËR ZHVILLIM TË KËSHILLIT TË EVROPËS 
PËR MBËSHTETJEN E PËRPJEKJEVE TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 
PËR ZBUTJEN E PANDEMISË COVID-19

Në mbështetje të neneve 78, 83, pikat 1 e 2, dhe 121, pika 1, shkronja “ç”, të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet marrëveshja kuadër e huas ndërmjet Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe Bankës për Zhvillim të Këshillit të Evropës, për mbështetjen e përpjekjeve të Republikës së Shqipërisë për zbutjen e pandemisë COVID-19, sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij ligji dhe është pjesë përbërëse e tij.

Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.


Miratuar në datën 9.12.2021.

Shpallur me dekretin nr. 13391, datë 17.12.2021, të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Ilir Meta.
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LoGO

LD 2088 (2021)

MARREVESHJE KUADER HUAJE

ndérmjet

BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT TE EVROPES

dhe

KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Mbéshtetie e pérpjekjeve t& Republikés s& Shajpérisé pér zbutjen e pandemisé COVID-19
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BANKA PER ZHVILLIM E KESHILLIT TE EVROPES, njé organizaté ndérkombétare me s
55, Avenue Kiéber, 75116 Paris (Francé) (né vijim e referuar si “CEB” ose “Banka”), nga njéra ang,

dhe

KESHILLI | MINISTRAVE | REPUBLIKES SE SHQIPERISE, i pérfagésuar nga Anila DENAJ, Ministre e
Financave dhe Ekonomisé, si pérfagésuese e Republikés sé Shaipérisé (n& vijim i referuar si
“Huamarrési” dhe s& bashku me CEB, “Palét” dhe secila njé “Palé”) nga ana tjetér,

MEQE
(A)  Duke pasur parasysh aplikimin pér hua t& paragitur nga autoritetet shaiptare mé 7 maj 2021,

t& miratuar nga Késhilli Administrativ | CEB mé 11 gershor,

(8} Duke pasur parasysh Protokollin e Treté té datés 6 mars 1959 t& Marréveshies sé
Pérgjithshme mbi Privilegiet dhe Imunitetet e Keshillt t& Evropés, té datés 6 shtator 1949,

(C)  Duke pasur parasysh Rregulloret e Huasé t& CEB, sig jané miratuar nga Rezoluta 1587 (2016)
& Késhillit Administrativ t& CEB (né vijim referuar si “Rregulloret e Huasé”),

(D) Duke pasur parasysh Politikén e CEB pér Financimin e Huave dhe Projekteve, sic &shté
miratuar nga Rezoluta 1617(2020) e Késhillit Administrativ t& CEB {né vijim e referuar si
“Politika e Huas,

(E)  Duke pasur parasysh Politikén e Garancive Mjedisore dhe Sociale té CEB, sic eshté miratuar
nga Rezoluta 1588 (2016) e Késhillit Administrativ té CEB {né vijim e referuar si “Politika e
Garancive Mjedisore dhe Sociale”),

(F)  Duke pasur parasysh Udhézimet e Prokurimit t& CEB, sic jané miratuar nga Késhili
Administrativ i CEB né shtator 2011 (né vijim té referuara si “Udhgzimet e Prokurimit”),

(6)  Duke pasur parasysh Rregulloren e CEB pér njé sistem pér mbrojtjen e t& dhénave personale
né CEB, sig &shté miratuar nga Késhilli Administrativ i CEB né shtator 2011 (né e referuar
si “Rregullorja e Mbrojtjes sé té Dhénave Personale"),

(H)  Duke pasur parasysh Kartén Anti-Korrupsion t& CEB, sig &shtd miratuar nga Keshill
Administrativ i CEB né dhjetor 2020, dhe

() Duke pasur parasysh Juridiksionet Jo-bashképunuese/té Papaitueshme, sic &shté miratuar
nga Rezoluta 1608 (2019) e Késhillit Administrativ t& CEB,

ME ANE TE KESAI BIEN DAKORD S| ME POSH’





image5.jpg
1. INTERPRETIMI

11 Pérkufizimet

Termat e méposhtme kané kuptimin e pércaktuar mé poshté, pérvec kur konteksti e kérkon ndryshe:
“Marréveshje” nénkupton marréveshie kuadér financimi, duke pérfshiré shtojcat e saj.

“Alokim” nénkupton angazhimin e njé Transhi nga Huamarrési pér pjesét pérbérése t& pranueshme.
t& Projektit/Nenprojekteve, edhe nase ky Transh nuk do té ishte paguar ende sipas Projektit.
“Periudhé Alokimi” ka kuptimin e pércaktuar sipas Nénklauzolés 5.2,

“Dité Pune” nénkupton:

NE lidhje me pagesat né EURO, gdo dité né t& cilén operon TARGET 2 (Sistemi Automatik
Transevropian | Transfertave Ekspres né Koh Reale té Shyerjeve Bruto).

“Certifikaté” ka kuptimin e specifikuar sipas Nenklauzolés 4.5 dhe formularin e pércaktuar sipas
Shtojcés 5 t& késaj Marréveshieje.

“Daté Mbylljeje” nénkupton datén e specifikuar sipas Shtojcés 1 t& késaj Marréveshjeje nga e cila
nuk mund té zhvillohen disbursime t& métejshme sipas Huase.

“Raport Pérfundimi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nenklauzolés 6.1(c).

“Komponents” nénkupton sektorét e pranueshém té veprimit té pércaktuar sipas Shtojcés 1 té késaj
Marréveshjeje.

“Rast i Mospérmbushjes s& Térthorté t& Detyrimeve” ka kuptimin e specifikuar sipas Nenklauzoles
66.

“Monedhé” nénkupton, pér qéllimet e Marréveshjes, EURO.

“Marréveshje e Pércaktimit té Ditéve” nénkupton marréveshien pér pércaktimin e numrit té ditéve
ndermjet dy datave dhe numrin e ditéve né vit sig specifikohet né Njoftimin Pérkatés té Disbursimit.

“Instrument barxhi” nénkupton (i) sco hua ose forme tjetér t& borxhit financiar; (i) nié instrument,
duke pérfshiré njé déftess ose pasqyré liogarie g8 provon ose pérbén njé detyrim pér t& shiyer )
hua, depozité, parapagim apo shiyrie t& ngjashme kredie (duke pérfshiré pa kufizim cdo shtyrie té
kredisé né bazé & njé marréveshjeje rifinancimi dhe riskedulimi); {iii) njé obligacion, nots, garanci
borkhi, déftesé borkhi apo prové té ngjashme me shikrim t& borxhit financiar; ose (iv) njé instrument
& provon njé garanci & nj detyrimi g8 pérb&n borxh financiar té tietrés.

“Narmé e Kamatévanesés” ka kuptimin e specifikuar sipas Nenklauzoles 4.9.

“Daté Disbursimi” nénkupton datén kur éshté skeduluar disbursimi i njé Transhi né pérputhje me
Njoftimin e zbatueshém té Disbursimit

“Njoftim Disbursimi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzol&s 4.3(b)

“Kérkesé Disbursimi® ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 4.3 (a).
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“Daté e Hyries né Fugi” nénkupton datén e hyrjes né fugi t& Marréveshjes qé rezulton nga Kiauzola
20.

“BE” nénkupton Bashkimin Evropian,

“EURIBOR” nénkupton normeén e pérqindjes t& kuotuar nga ndonjé dhénés i lameve financiare, t&
zbatueshme pér CEB né ose rreth orés 11 paradite me kohén e Brukselit né Datén e Pércaktimit t&
Interesit, s norma e financimit pér biznese t& tregtisé me shumicé né EURO e administruar nga
Instituti Evropian i Tregut Monetar (ose ndonjé subjekt tjetér q& merr né dorézim administrimin e
asaj pérqindele) pér t& njgjtén periudhé si Periudha pérkatése e Interesit.

Nése Periudha pérkatése e Interesit nuk éshté e njéjté me periudhén e kuotuar nga dhénési pérkatés
i lajmeve financiare, EURIBOR-i | zbatueshém do té jeté norma e péraindjes qé rezulton nga
interpolimi finear duke iu referuar dy (2) normave t& EURIBOR, njéra prej té cilave &shté e
zbatueshme pér njé periudhé t ardhshme mé t& shkurtér muash t& ploté dhe tjetra pér njé
periudhé 1 ardhshme mé t& gjaté pre] muajsh t& ploté sesa kohézgjatja @ Periudhés pérkatése té
Interesit.

“EURO” dhe simboli “EURD” nénkupton monedhén e ligishme t& Shteteve Anétare té BE-sé, té cilat
heré pas here e miratojné até si monedhén e tyre, né pérputhje me dispozitat pérkatése t& Traktatit
& BE-s& dhe Traktatit pér Funksionimin e BE-s& apo traktatet e tjera vijuese.

“Konventa Evropiane mbi té Drejtat e Njeriut” nénkupton Konventén pér Mbrojtien e té Drejtave
dhe Lirive Themelore té Nieriut t& datés 4 néntor 1950, CETS Nr. 5, e ndryshuar heré pas here.

“Karté Sociale Evropiane” nénkupton Kartén So
ndryshuar heré pas here.

le Evropiane té datés 3 maj 1996, CETS Nr. 163, té

“Pérfitues Pérfundimtaré” jané specifikuar sipas Shtojcés 1 t& kesaj Marréveshiele, si grupi pérfitues
i ndikimeve sociale t& Projektit.

“Normé Fikse Interesi” nénkupton normén e interesit né vit té specifikuar né Njoftimin e
zbatueshém t& Disbursimit.

“Normé e Ndryshueshme Interesi” nénkupton normén e interesit né vit té pércaktuar duke shtuar
ose zbritur Diferencén e specifikuar né Njoftimin e zbatueshém té Disbursimit derl ose nga, sipas
rastit, Norma Referuese.

Pér shmangien e dyshimit, kur pércaktimi  Normés s& Ndryshueshme t& Interesit rezulton né njé
normé negative interesi (pér shkak té njé Norme negative Referuese t& kuotuar, pér kryerjen e njé
Diference g& shté zbritur nga Norma Referuese ose n& rrethana té tjera), interesi pér ' paguar nga
Huamarrési pér Periudhén e Interesit konsiderohet t& Jeté zero.

"Daté Pércaktimi e Normés sé Interesit" nénkupton, pér qéllimet e pércaktimit té njé Normé té
Ndryshueshme Interesi, ditén qé bie dy (2) Dité Pune para dités s paré té Periudhés sé Interesit,
nése nuk specifikohet ndryshe né Njoftimin pérkatés té Disbursimit.

"Data t& Pagesés s Interesit" nénkupton datat pér pagesén e interesit q& korrespondojné me
Periudhén pérkatése t Interesit 12 specifikuar né Njoftimin e zbatuesham té Disbursimit

“Periudh& Interesi” nénkupton periudhén g8 fillon n& nié Daté Pagese Interesi dhe q¢ pérfundon
menjéheré njg dité para Datés s& ardhshme té Pagesés s Interesit, me kusht qé Periudha e paré e
zbatueshme e Interesit pér secilin Transh té filloj né Datén e Disbursimit dhe t& pérfundojé
menjéheré njé dité para Datés sé ardhshme té Pagesés sé Interesit,

“Hua” nénkupton huané e dhéné Huamarrésit nga CEB-l me and té Marréveshjes.
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“shumé Huaje” nénkupton shumén e specifikuar sipas Nenklauzolgs 4.1.
“Rast i Deformimit t& Tregut” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzols 4.10.

“Ndryshim Material Negativ” nénkupton gdo ngjarje g& né opinionin e CEB, (i) démton materialisht
aftésing e Huamarrésit pér té pérmbushur detyrimet e ti financiare sipas Marréveshjes; (i) ndikon
negativisht né ndonjé Garanci t& dhéné nga Huamarrési ose njé palé e treté pér t& siguruar
pérmbushien e duhur t& detyrimeve financiare t& Huamarrésit sipas Marréveshles; ose (i) ndikon
negativisht né t drejtat ose mjetet ligiore t CEB sipas Marréveshjes.

“Daté Maturimi” nénkupton Datén e fundit t& Shiyerjes s& Principalit pér secilin Transh té specifikuar
né Njoftimin e zbatueshém té Disbursimit

“MarrEveshje e Dités s& Ndryshuar té ardhshme t& Punés” nénkupton njé marréveshje me ané té s&
cllés, nése njé daté e specifikuar do té binte né njé dité qé nuk éshté Dité Pune, ajo daté do té ishte
dita e paré e ardhshme q& &shté njé Dité Pune, nése ajo dité nuk bie né muajin e ardhshém
kalendarik, rast né té cilin ajo daté do té ishte dita e paré pararendése g éshté nje Dité Pune.

“Konfirmim Parapagimi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 4.7.
“Kosto Parapaglmi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 4.7.
“Daté Parapagimi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 4.7.
“Njoftim Parapagimi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 4.7.

“Daté (a) pér Shiyerjen e Principalit” nénkupton datén (at) pér shiverjen (et) e principalit sipas secilit
Transh té specifikuar né Njoftimin e zbatueshém t& Disbursimi

“Periudh e Shiyerjes s& Principalit” nénkupton né lidhje me secilin Transh, periudhén qé fillon nga
Data e tij e Disbursimit deri né Datén e tij t& Maturimit.

“Raport Progresi” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 6.1(b).

“Praktika té Ndaluara” ka kuptimin e specifikuar sipas Nénklauzolés 0.

“Projekt” nénkupton masat e lidhura me COVID 19 té pércaktuara sipes Shtojcés 1 t& késa
Marréveshieje, t€ cilat do té financohen piesérisht me Huané e miratuar nga Keshilli Administrativ i
CEB me referencé LD 2088 (2021).

“Normé Referuese” nénkupton EURIBOR-in pér njé Transh me Norme t& Ndryshueshme Interesi t&
caktuar né EURO.

“Lista t& Sanksioneve” nénkupton cdo masé kufizuese ekonomike, financiare dhe tregtare dhe
embargo armésh té léshuar nga BE-ja né pérputhie me Kapitullin 2 t& titullit V & Traktatit pér
Bashkimin Evropian; si dhe Nenin 215 té Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit Evropian, sig &shté né
dispozicion né fagen zyrtare 1@ internetit! té BE-sé ose ndonjé fage vijuese, t& ndryshuar dhe t&
plotésuar heré pas here; ose (ii} gdo masé kufizuese ekonomike, financiare dhe tregtare dhe embargo
armésh, té léshuara nga Keshill | Sigurimit i Kombeve t& Bashkuara né pérputhje me Nenin 41 té
Kartés s& Kombeve t& Bashkuara, sig &shté né dispozicion né fagen zyrtare té internetit té Kombeve
té Bashkuara ose né ¢do fage vijuese, té ndryshuar dhe té plotésuar heré pas here.

“Persona té Sanksionuar” nénkupton gdo individ ose subjekt té listuar né dhe/ose ndryshe qé i
nénshtrohet njé ose mé shumé Listave té Sanksioneve.

* http:feeas euroga eu/headquarters/neadauarte ftedt-ist-ssnctions en,
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“Garanci nénkupton gdo marréveshje ose masé qé krijon njé shkallé preferenciale, njé t& drejté
preferenciale pagese, njé kolateral ose garanci té ¢farédo natyre, e cila mund i japé té dreita té
2gjeruara paléve té treta

“Diferencé” nénkupton, né lidhje me Transhet me Normé té Ndryshueshme Interesi, diferencén
fikse ndaj Normés Referuese (qé éshté ose plus, ose minus) té specifikuar né piké bazé né Nioftimin e
zbatueshém té Disbursimit.

“Transh” nénkupton njé shumé t& disbursuar ose qé do té disbursohet sipas Huasé.
12 Interpretimi

Pérvec nése konteksti e kérkon ndryshe, referencat pér:

(i) keté Marréveshje interpretohen si referenca pér kété Marréveshje t& cilat hers pas here
plotésohen, ndryshohen ose ripércaktohen;

(i) njé Palé ose ndonjé person tjetér pérfshin pasuesit e tij né titull ose té transferuarit e tij t&
lejuar ;

(iil) "Klauzola”, "Neénklauzola" dhe *Pika" interpretohen si referenca ndaj klauzolave,
nénklauzolave dhe pikave pérkatésisht né kité Marréveshieje; dhe

(i) Fialét & pérdorura né njgjés do & pérfshijng shumésin dhe anasjelltas

13 Titfe

Titujt né kété Marréveshje nuk kang domethgne iigjore dhe nuk ndikojné né interpretimin e sal.

14 Rrumbullakosja

Per géllimet e llogaritjeve t& pérmendura né ks Marréveshje:

) tégjitha péraindjet 8 rezuftojn nga llogaritje t& tilla pérveg atyre t& pércaktuara népérmiet
pérdorimit té interpolimit, rrumbullakosen, nése &shté e nevojshme, né mé té afértén e
njéqind t& mijtés t& njé pike pérgindjeje (p.sh., 9.876541% (ose 09876541) duke u

rrumbullakosur né 9.87654% (0se.0987654) dhe 9.876545% (ose .09876545) duke u
rrumbullakosur deri né 9.87655% (ose .0987655));

(i)t giitha pérqindjet e pércakiuara népérmjet pérdorimit t& interpolimit linear cuke iu
referuar dy (2) Normave pérkatése Referuese, do t& rrumbullakosen, nése &shté e
nevojshme, né pérputhje me metodén & pércaktuar né nénparagrafin {i) mé sipér, por né t8
njgjtén shkallé saktésie si dy (2) normat e pérdorura pér té béré pércaktimin {pérveg kur
pérgindje té tilla nuk do t& rrumbuliakosen né njé shkallé mé té ulét saktésie sesa e njé e
mijta e njé pike péraindieje (0.001%)); dhe

(i) t& giitha shumat e monedhds t& pérdorura né ose & rezultojné nga llogaritjet e mésipérme
do té rrumbullskosen, pérves nése specifikohet ndryshe né pérkufizimin: pérkatés té
Monedhes, né dy numrat dhjetoré mé t& afért né monedhén pérkatése (me 005 t&
rrumbullakosura lart (p.sh., 674 rrumbullakuar poshté né 67 dhe .675 q8 rrumbullakoset
deri né 68).
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2. KUSHTET

Huaja jepet sipas kushteve te pergjithshme t& Rregulloreve té Huasé dhe kushteve té veganta t&
Marréveshies.

3. qiumi

CEB i jep Huané Huamarrési
pérshkruhet sipas Shtojces 1.

, i cili e pranon até, vetém pér géllim té financi

& Projektit sig

Cdo ndryshim né ményrén i aplikohet huaja q& nuk ka marré miratimin paraprak me shkrim t& CEB
do t pérbénte njé rast né lidhje me Nenin 3.3 (h) t& Rregulloreve t& Huasé dhe mund té cojé
rimbursimin, pezullimin ose anulimin para kohe t& Huasé sipas kushteve té Neneve 3.3 (Rimbursimi i
parakohshem | huave té disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6
(Anulimi nga Banka | huave té padisbursuara) té Rregulloreve té Huasg,

4. KUSHTET FINANCIARE
41 Shuma e Huasé
Shuma e Huasé éshté:

giashtédhjeté milioné EURO
60000 000 EURO

42 Shuma e Disbursimit

Huaja disbursohet né minimalisht dy (2) Transhe.

Shuma e ¢do transhi pércaktohet sipas kapacitetit pérthithés t& Projektit. Shuma e Transhit té paré
nuk duhet t& tejkalojé shtatédhjets pér gind (70%} t& Shumés s& Huasé.

43 Procedura e Disbursimit
Disbursimi i gdo Transhi pércaktohet népérmiet procedurés sé méposhtme:
(al  Kerkess Disbursimi

Gdo Transh do t& disbursohet sipas procedurés s& méposhtme:

Para cdo disbursimi, Huamarrési | paraget CEB njé kérkesé disbursimi kryesisht né formén e
pércaktuar sipas Shtojcés 3 té készj Marréveshieje (né vijim e referuar si "Kérkesé Disbursimi“).

Njé Kerkesé Disbursimi specifikon:

(i) Monedhén(at) dhe shumen(at) e propozuar/a pér Transhin;
(ii} Datén e Disbursimit;

Datén/datat e Shiyerjes s& Principalit, duke pérfshiré Datén e Maturimit, duke marré
parasysh se Periudha e Shiyerjes sé Principalit pér secilin Transh nuk duhet & tejkalojé
pesémbédhjeté (15) viet.

{Iv) Normén Fikse Maksimale t& Interesit ose Diferencén maksimale té Normés Referuese;

(v) Periudha e Interesit dhe Datat e Pagesés sé Interes|
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{vi) Marréveshjen e Pércaktimit té Ditéve dhe Ditét e Punés; dhe

{vil)Llogariné e Huamarrésit pér pagesa.
Gdo Kerkesé Disbursimi Huaje qé i dorézoet CEB &shté e parevokueshme, nése nuk &shté réng
dakord ndryshe me shkrim nga CEB

{b)  Njoftimi i Disbursimit

Nése CEB merr njé Kérkesé Disbursimi gé pérputhet me kérkesat e Kérkesés pér Disbursim té
pércaktuara né Nénklauzolén 4.3(a) mé sipér dhe nése té gjitha Kushtet e tjera pérkatése té
Disbursimit t8 pércaktuara mé poshte né Nenklauzolen 4.5 (Kushtet e Disbursimit) jané plotésuar nga
Huamarrési, CEB do t' dorézojé Huamarrésit njé njoftim disbursimi kryesisht né formen e pércaktuar
sipas Shtojcés 4 @ késaj Marréveshieje (n vijim i refervar si *Njoftim Disbursimi*). Cdo Njoftim
Disbursimi duhet t& dorézohet té paktén dy (2) Dité Pune para Datés sé propozuar té Disbursimit

Wjé Njoftim Disbursimi duhet t specifikojé:
() Monedhén (at) dhe shumén {at) pér Transhin;

(i) Datén e Disbursimit

{iil Periudhén e Shiyerjes s& Principalit dhe Datén/Datat e Shiyerjes, duke pérfshiré Datén e
Maturimit ;

{iv) Normén Fikse t& Interesit ose Diferencén ndaj Normés Referuese;

{v) Periudh&n e Interesit dhe Datat e Pagesés s& Interesit;

(vi) Marréveshjen e Pércaktimit té Ditéve dhe Ditét e Punés; dhe

(vil]Uogarité e Huamarrésit dhe CEB pér pagesat
Njé Njoftim Disbursimi qé plotéson elementét e pérfshiré né njé Krkesé Disbursimi Huaje pérbén njé
angazhim t& parevokueshém dhe t& pakushtézuar nga ana e Huamarrésit pér t& marré hua nga CEB

dhe nga ana e CEB pér ti disbursuar Huamarrésit Transhin sipas termave dhe kushteve té
specifikuara né Njoftimin e Disbursimit,

Pavarésisht nga sa mé sipér, nése CEB nuk ka dorézuar njé Njoftim Disbursimi brenda njézet (20)

Ditésh Pune pas marrjes sé Kérkesés pér Disbursim, kérkesa pérkatése pér Disbursim do t&

konsiderohet e anuluar.

44 Periudha e Disbursimit

Pérveg nése éshté réné dakord ndryshe me shkrim nga CEB, Huamarrési nuk ka t& drejté:

{i) t& léshojé njé Kerkesé Disbursimit pér Transhin e paré pas dymbédhjeté (12) muajve pas

ekzekutimit té Marréveshjes nga Palét ose pas njézeté e kater (24) muajsh pas miratimit t&
aplikimit pér hua nga Késhilli Administrativ i CEB, cilado é ndodh mé herét;

(i) t& léshojé ndonjé Kerkesé tjetér Disbursimi pas tetémbédhjeté (18) muajve pas disbursimit
t fundit; ose

(i) t& leshojé ndonjé Kérkesé tjetér Disbursimi pas datés g8 bie pesémbedhiete (1) Dité Pune
para Dates s& Mbylljes.

45 Kushtet e Disbursimit

a) Kushtet para Kerkesés pér Disbursim pér Transhin e paré:
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) Njé opinion ligior né anglisht té leshuar nga drejtuesi i departamentit juridik t&
Huamarrésit qé konfirmon sipas pélgimit té CEB, kryesisht né formén e pércaktuar
sipas Shiojces 2 té késaj Marréveshieje, se Marréveshja éshté ekzekutuar sipas
rregullave nga pérfagésuesit e autorizuar t& Huamarrésit dhe se Marréveshja shté e
viefshme, e detyrueshme dhe e zbatueshme né pérputhje me kushtet né
juridiksionin e Hyamarrési

(i) Déshminé gjuhen angleze (p.sh., statut, rezoluté, prokuré etj., sipas pélgimit t& CEB,
t& personit{ave) té autorizuar pér ekzekutimin e Marréveshies dhe Kérkesave pér
Disbursim né emér té Huamarrésit, s& bashku me modelin e vértetuar t& nénshirimit
{eve) t& kéti] personi/kétyre personave.

(i) Njé Certifikaté nga Huamarrési ng formén e Shtojeés 5 t& késaj Marréveshjele, t&
nénshkruar nga personi (at) e autorizuar pér ekzekutimin e Kerkesave pér Disbursim
né emér t& Huamarrésit dhe me daté jo mé herét sesa njé daté qé bie pesé (5) Dité
Pune para Kérkesés pér Disbursim.

b} Kushtet pararendése pér ndonié Kérkesé tietér Disbursimi:
() Déshmi ng gjuhén angleze (p.sh., Statut, Rezohuté, Prokuré etj), sipas kérkesave té
CEB, t& personit(ave) t& autorizuar pér ekzekutimin e Kérkesave pér Disbursim né

emér té Huamarrésit, s& bashku me modelin e vértetuar t& nénshkrimit {eve) té kétij
personi/kétyre personave.

(i) Raport Progresi & konfirmon, sipas pelgimit t& CEB, Alokimin e ploté (100%) té
Transhit t& méparshém.

(i) Njé Certifikaté nga Huamarrési & formén e Shtojcés 5, t& nénshkruar nga personi
(2t) & autorizuar pér ekzekutimin e Kérkesave pér Disbursim né emér t& Huamarrésit
dhe me daté jo mé herét sesa njé daté q& bie pesé (S) Dité Pune para Kerkesés pér
Disbursim.

46 Shiyerja
Né cdo Daté Shiverjeje Principali Huamarrési shiyen principalin e sdo Transhi t& kérkueshém né até

Daté t& Shiyerjes sé Principalit né pérputhje me kushte te pércaktuara né Njoftimin e zbatuesh&m t&
Disbursimit.

47  Parapagi

fa)  Mekanizmat

i
vullnetar, Huamarrési duhet t' japé CEB t& paktén njé {1} muaij para njoftim me shkrim (né vijim i
referuar si “Njofti ") & specifikon shumat qé do té parapaguhen, datén kur do té
kryhet parapagimi (né vijim e referuar si "Data e Parapagimit") dhe, pas konsultimit paraprak me
CEB, Kostot e Parapagimit. Data e Parapagimit bie né njé Daté Pagese Interesi, nése nuk bihet dakord
ndryshe me shkrim nga CEB-i.

Pas marrjes s& Njoftimit té Parapagimit, CEB do t'i dérgojé Huamarrésit njé njoftim me shkrim (né
vijim i referuar s "Konfirmimi i Parapagimi”), jo mé vong se pesé (5) Dité Pune para Datés sé
Parapagimit qé specifikon interesin e shtuar té kérkueshém mbi té dhe Kostot e Parapagimit né
paitim me Nenklauzolén 4.7 (b).

Ni& Konfirmim Parapagimi q& i pérshtatet té giithé elementéve té perfshiré né Njoftimin e
Parapagimit pérb&n njé angazhim té parevokuesh&m dhe t& pakushtézuar nga ana e Huamarrésit pér
parapagimin e shumave pérkatése pér CEB sipas termave dhe kushteve té specifikuara né
Konfirmimin e Parapagimit.
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Nése Huamarrési parapaguan piesérisht njé Transh, shuma e parapaguar do té aplikohet
proporcionalisht pér sdo shiyerle t& principalit t& papaguar. Né mié rast té tilé, Konfirmimi |
Parapagimit do t& pérfshijé, n& pérputhie me rrethanat, njé skedul té pérshtatur shiyerjeje | il do t&
jete i detyruesh&m pér Huamarrésin.

(b} Kostot e Parapagimit

Kostot gé rezultojné nga parapagimi né pérputhje me Nénklauzolén 4.7 (a) {n& vijim té referuara si
«Kosto Parapagimi ») pércaktohen nga CEB né bazé t& kostave té rishpérmdarjes sé shumés qg do té
parapaguhet nga Data e Parapagimit deri né Datén e Maturimit, duke pérfshiré edhe ndonje kosto té
ngjashme, té tilla si ndryshimin e ndonjé mase themelore mbrojtése. Kostot e rishpérndarjes do t&
pércaktohen mbi bazén e diferencés ndérmjet normés fillestare dhe normés sé rishperndarjes e cila
do té pércaktohet nga CEB-i né bazé té kushteve t& tregut né datén e Njoftimit t& Parapagimit.

4.8 Pércaktimi i Interesit

Huamarrési paguan interes mbi principalin e cdo Transhi heré pas here té papaguar giaté ¢do

i) shtohet duke filluar nga dhe pérfshiré ditén e paré té Perludhés s Interesit, por duke
pérjashtuar ditén e fundit té késaj Periudhe interesi; dhe (i) éshté i kérkueshém dhe i pagueshem
né Datat e Pagesés s& Interesit té pércaktuara né Njoftimin e zbatueshém t& Disbursimit. Interesi
Ilogaritet né bazé t& Marréveshjes sé Pércaktimit t& Ditéve té specifikuar né Njoftimin pérkatés t&
Disbursimit.

N& rastin e Transheve té Normés s& Interesit & Ndryshueshém, CEB pércakton pér secilén Daté té
Pércaktimit & Interesit normén e zbatueshme t interesit gjaté Periudhs pérkatése té Interesit, né
pérputhie me Marréveshjen dhe menjéheré njofton pér kété Huamarrésin. Cdo pércaktim nga CEB
&shté perfundimtar, vendimtar dhe detyrues pér Huamarrésin, pérveg nése i provohet CEB nga
Huamarrési se njé pércaktim i tllé Eshté njé gabim | Garts.

49  Norma e Kamatévonesés

N& rast se Huamarrési nuk mund & paguajé, térésisht ose pjesérisht, ndonjé shumé sipas
Marréveshies, dhe pavarésisht ¢do mieti tietér té disponueshém nga CEB sipas Marréveshjes,
Huamarrési do t& paguajé interes mbi shumat e papaguara nga data e pagesés deri né datén e
marrjes s& njé pagesé 16 tille nga CEB né normén e interesit vietor té barabarté me EURIBOR
njémujor, t& kuotuar né datén e caktuar t& pageses plus dygind piké-bazé (200 pik bazé) (né vijim e
referuar si "Norma e Kamatévoness”) .

Norma e zbatueshme e Kamatévonesés do t& pérditésohet cdo tridhjeté (30) dité kalendarike

4.10 Ras

Deformimit té Tregut

CEB-i, pas marrjes dijeni, do té njoftojé Huamarrésin pér ndodhjen e njé Rasti Deformimi Tregu.
Pér qéllimet e Marréveshjes, njé “Rast i Deformimit té Tregut” i referohet rrethanave t&
méposhtme:

(a)  Ofruesi pérkatés i lajmeve financiare | pérmendur sipas pérkufizimit t& EURIBOR-it nuk
kuoton ndonjé norme perqindieje ose fagja & normés karresponduese standard té interesit
1€ tregut nuk &shté e aksesueshme.

Sipas njé Rasti  tillé té Deformimit t& Tregut, EURIBOR-i i zbatuesh&m do té jeté norma e
pérgindjes né vit e pércaktuar nga CEB si mesatarja aritmetike e normave né té cilat huaté né
EURO, n& njé shumé té njgité apo sa mé té afért té krahasueshme me shumén e Huasé né
fialé dhe pér njé periudhé té njéjté ose sa mé t& pérafért té krahasueshme me Periudh&n
pérkatése t& Interesit, jané ofruar nga tre banka (3) kryesore né tregun ndérbankar té BE-sé
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t& zgjedhur nga CEB. Nése jané ofruar t& paktén dy (2) kuotime, EURIBOR-i | zbatueshém pér
até Daté Pércaktimi Interesi do & jeté mesatarja aritmetike e t& giitha kuotimeve t& ofruara.

Nése &shté ofruar vetém njé (1) kuotim ose asnjé kuotim, EURIBOR- | zbatueshém do té jeté
norma e pérgindjes né vit e pércaktuar nga CEB si mesatarja aritmetike e normave né té cilat
huaté né EURD, né njé shumé t& njgjté apo sa mé té afért t& krahasueshme me shumén e
Huasé né flale dhe pér nié periudhé té niéjté apo sa mé t& afért té krahasueshme me
Periudhén pérkatése té Interesit, jané ofruar né Ditén e dyté t& Punés pas filimit t&
Periudhés pérkatése té Interesit nga bankat kryesare né tregun ndérbankar t& BE-sé t&
zgjedhur nga CEB.

(b} CEB vendos se nuk 8shté e mundur t& pércaktohet Norma e zbatueshme e Referencés né
pérputhie me paragrafin e mésipérm (a).

Sipas njé Rasti té tilé Deformimi té Tregut, Norma e zhatueshme e Interesit t&
Ndryshueshém do t& zévendésohet me normén g8 shpreh si njé normé péraindje né vit
koston e financimit t& Huas& s& CEB nga cfarédolloj burimi t& ciin CEB e gmon t& arsyeshém
pér tu zgjedhur.

() N& gdo kohé midis dorézimit t& nié Njoftimi Disbursimi dhe Datés s& Disbursimit, CEB
konstaton né ményré t& arsyeshme se ekzistojné rrethana té jashtézakonshme dhe té
paparashikuara t& njé natyre ekonomike, financiare, politike apo natyre tietér té jashtme g&
ndikojné negativisht né aksesin e CEB né burimet e ti té financimit.

N njé rast té tills Deformimi Tregu, CEB ka té drejté ta anulojé disbursimin e planifikuar pa
asnjé kosto.

Né Rastet e Deformimit té Tregut 1 pércaktuara né pikat (a) dhe (b} mé sipér (t ndryshme nga Rasti
i Zévendésimit i EURIBOR-it) :

(i) Nése Huamarrési e kérkon, Palét, duke vepruar né mirébesim, do & hyjné né negociata
pér njé periudhé jo mé té gjaté se tridhjeté dité (30) kalendarike, né ményré qé té bien
dakord mbi njé alternativé pér EURIBOR-in e zbatueshém. Nese nuk arrinet asnjé
marréveshje, Huamarrési mund té vijojé me parapagimin né Datén pasuese té Pagesés s&
Interesit sipas kushteve té pércaktuara né Nénklauzolén 4.7

(ii) CEB ka té drejté, duke vepruar n& mirébesim dhe né konsultim me Huamarrésin né masén
g8 éshté arsyeshmérisht e mundur, t& ndryshojé kohézgjatjen e gdo Periudhe pasuese
Interesi deri né tridhjeté (30) dité kalendarike ose periudhé mé té shkurtér, duke i
dérguar Huamarrésit nfé njoftim pér kété qéllim. Cdo ndryshim i tillé né njé Periudhe
Interesi hyn né fugi né datén e specifikuar né kété njoftim nga CEB.

Nése CEB pércakton se Rasti pérkatés i Deformimit t& Tregut nuk ekziston mé, atsheré né bazé t&
ndonjé Rasti tjetér t& Deformimit té Tregut aktual ose ekzistues, Norma e Ndryshueshme e Interesit
dhe/ose Periudha e Interesit e zbatueshme pér Transhin pérkatés do té kthehen, g8 nga dita e paré e
Periudhes pasuese t& Interesit, tek llogaritia né pérputhje me Normén e Ndryshueshme t& Interesit
dhe Periudhen e Interesit t& specifikuar né Njoftimin pérkatés t& Disbursimit.

411 Pagesat

Té giitha shumat e detyrueshme nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje jané té pagueshme né
Monedhén e secilit Transh né llogariné e CEB té pércaktuar né Njoftimin e zbatuesh&ém té
Disbursimit. Cdo pagese sipas késaj Marréveshjeje behet né Ditén & Punés né bazé té Marréveshies
sé ndryshuar t& Dités sé ardhshme t Punds. Gdo pagesé konsiderohet e kryer pasi CEB té keté marré
shumén né llogari té tj.
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Huamarrési ose banka e udhézuar nga Huamarrési, sipas rastit, | dérgon CEB njé njoftim pagese me
shkrim t& paktén pesé (5) Dité Pune para pagesés sé cdo shume t& kérkueshme sipas késaj
Marréveshjeje.

Té giitha pagesat qé do té kryhen nga Huamarrési sipas késaj Marréveshieje do t& liogariten dhe do
té behen pa (dhe falas che pa asnjé zbritje pér) shiverjen ose kundérpretendimin.

Nése CEB merr njé pagesé qé &shté e pamjaftueshme pér t& shyer t& gjitha shumat e kérkueshme
dhe té pagueshme né até kohé nga Huamarrési sipas késaj Marréveshiefe, CEB do té aplikojé até
pagesé né ose ndaj pagesés:

(1) s& pari, t& tarifave, kostove, tarifave ose shpenzimeve t& kérkueshme por té papaguara
sipas késa Marréveshjeje;

(1) s& dyti, cdo interesi t& shtuar 1 kérkueshém por té papaguar sipas késaj Marréveshiele,

() sé treti, cdo principali t& kérkueshém por té papaguar sipas késaj Marréveshieje; dhe

(V) s katérti, cdo shume tetér té Kkérkueshme por té papaguar sipas késaj
Marréveshjeje.
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5. ZBATIMI | PROJEKTIT

Huamarrési, pérmes Ministris sé Financave dhe Ekonomisé, zbaton Projektin né pérputhje me
Marréveshjen.

Moszbatimi i sipérmarrjeve té pércaktuara kétu sipas Nenit 5 do té pérbénte, pavarésisht nga ndonjé
dispozite tjetér e zbatueshme e Rregulloreve té Huasé, njé rast né lidhje me Nenin 3.3 (h) té
Rregulloreve t& Huasé dhe mund té gojé né (i) shpenzimet e kontratés pérkatése té deklaruara té
papérshtatshme pér Alokim sipas Projektit; dhe/ose (i) rimbursimin, pezullimin ose anulimin para
kohe 1 Huasé, térésisht ose piesérisht, sipas kushteve t& Neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i
‘huave té disbursuara), 3.5 {Pezullimi nga Banka i huave té podisbursuar) dhe 3. (Anufimi nga 8anka
i huave té padisbursuara) té Rregulloreve t& Huasé.

51 Detyrimi i Kujdesit

Huamarrési ofron t giithé kujdesin dhe pérpjekjet dhe pérdor té githa mjetet zakonisht té
pérdorura {duke pérfshirs, por pa u kufizuar né mietet ligiore, financiare, drejtuese dhe teknike) té
Kérkuara pér zbatimin e duhur té Projekiit.

52 Periudha e Alokimit

Huamarrési alokon secilin Transh né projekt brenda dymbédhjeté {12) muajve pas Datés pérkatése t&
Disbursimit (né vijim e referuar s "Periudha e Alokimit"), pérveg nése &shte réné dakord ndryshe me
shkrim nga CEB.

Nése njé Transh | disbursuar nga CEB nuk alokohet Projektit ose 1 &shté alokuar vetém pjesérisht
brenda Periudhés s& Alokimit, Huamarrési vijon me parapagimin e shumave t& pa-alokuara né Datén
tietér té Pagesés sé Interesit, né kushtet e parashikuara né Nénklauzolén 4.7 .

53  Kostot e Projektit

Transhet e disbursuara sipas Huasé nuk kalojné néntédhjets pérqind (90%) té kostove totale t&
pranueshme té Projektit t& specifikuara né Shtojcén 1 t& saj. Nése Transhet e disbursuara sipas Huasé
tejkaloiné nivelin e mésipérm 90% (me ulie t& kostove totale t& pranueshme ose ndryshe),
Huamarrési vijon me parapagimin  tepricés né Datén tjetér t& Pagesés s Interesit, né kushtet e
parashikuara né Nénklauzolén 4.7.

Nése kostot totale t& pranueshme t& Projekit rriten ose rishikohen pér farédo arsye, Huamarrési do
16 sigurojé & burimet shtess financiare pér pérfundimin e Projekteve jane té disponueshme pa
ndonjé mjet tjetér nga CEB. Planet pér té financuar kostot e rritura i komunikohen CEB pa vonesé.

5.4  Sipérmarrjet Specifike té Projektit
Huamarrési siguron qé:

(i) te gjitha té drejtat dhe lejet pér tokén, pronén e patundshme dhe lejet e kérkuara pér
zbatimin e Projektit jané té disponueshme né kohé;

{ii) t& gjitha pasurité dhe impiantet né bazé té Projektit jané té siguruar pérgjithmoné,
mirémbahen dhe operohen né pérputhje me praktikat mé té mira ndérkombétare;

vaksinat COVID-19 dorézohen né sasi té shénuara sig duhet me numrin e autorizimit nga
Agjencia Kombétare Shaiptare pér Barnat dhe P
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5.5 Prokurimi

Prokurimi | furnizimeve, punéve dhe shérbimeve gé do té financohen né bazé té Projektit duhet t&
jené né pérputhje me Udhézimet e Prokurimit.

56 Masat Miedisore dhe Sociale

Huamarrési zbaton Projektin né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né Politikén e Morojties
Miedisore dhe Sociale.

57 TéDrejtat e Njeriut

iguron q& zbatimi | Projekit t& nuk con né shkelje té (i) Konventés Evropiane pér t&
; ose (i) Kartés Sociale Evropiane.

58 Integriteti
Huamarrési merr pérsipér qé:

(2} do t& krijojé dhe mé pas zbatojé politikat, procedurat dhe kontrollet e brendshme, né
pérputhje me legjislacionin né fugi dhe praktikat mé t& mira ndérkombétare, me qéllim
parandalimin e Huamarrésit q& té béhet, né lidhje me zbatimin e Projektit ose ndryshe, njé
instrument pér pastrimin e parave ose financimin e terrorizmit;

{b) nuk do te vendosé té ardhura nga Huaja né disporicion ose pér pérfitim, drejtpérdreiti ose
indirekt, ndanjé personi té Sanksionuar;

(€) nuk do t& kryejé, dhe asnjé person, me pélgimin ose dijeniné e tij t& méparshme, nuk do té
kryejé, né lidhje me zbatimin e Projektit ose ndonjé Nén-projekti, njé Praktiké té Korruptuar,
njé Praktiké Mashtruese, njé Praktiké Shtrénguese, njé Praktiké Bashképunuese ose njé
Praktiké Penguese (né vijim, s& bashku me pastrimin e parave, financimin e terrorizmit dhe
vénien né dispozicion té té ardhurave nga Huaja pér Personat e Sanksionuar té referuar si
"Praktikat e Ndaluara').

Pér qéllimet e késaj Marrévesh

(i) “Praktik e Korruptuar” nénkupton cdo akt t& ofrimit, dhénies, marries ose kérkimit,
drejtpérdrejt ose indirekt, t& cdo gigje me vleré pér & ndikuar né ményré té
papérshtatshme né veprimet e njé pale tietér.

{ii) "Praktiké Mashtruese" nénkupton cdo veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé
keginterpretim, gé me geliim ose né menyré t& pakujdesshme mashtron, ose pérpidet
mashtrojé, njé palé pér t& marré njé pérfitim financiar ose ndonjé pérfitim tjetér, ose pér
té shmangur njé detyrim.

{iii} "Praktiké Shtrénguese" nénkupton c¢do veprim té kegésimit ose démtimit, ose
kércénimit pér té keqésuar ose démtuar, direkt ose indirekt, gdo palé ose proné t&
ndonjé pale pér t ndikuar né ményré & papérshtatshme né veprimet e njé pale.

(iv) "Praktiké Bashképunuese" nénkupton ¢do marréveshje midis dy ose mé shumé paléve, e
krijuar pér té arritur njé qellim te papérshtatshém, duke pérfshire ndi
papérshtatshém té veprimeve té njé pale tietér.

{v) "Praktiké Penguese" do té thoté, né lidhje me nje hetim mbi njé Praktiké Shtrénguese,
Bashképunuese, Korruptive ose Mashtruese, (a} ¢do akt t& shkatérrimit, falsifikimit,
ndryshimit ose fshehjes sé qéllimshme té provave pér hetimin; (b} gdo akt k&
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ngacmimi ose frikésimi té cilitdo pale pér ta penguar até nga informimi i njohurive t& saj
pér géshtie qé lidhen me hetimin ose pér té ndjekur hetimin; dhe/ose c) gdo akt g8

synon té pengojé materialisht ushtrimin e té drejtave kontraktuale té auditimit ose
aksesit né informacion.

Huamarrési merr pérsipér té informojé CEB nése duhet té viet né dijeni pér ndonje fakt ose
informacion qé sugjeron kryerjen e ndonjé praktike té tillé t& ndaluar.

Huamarrési merr pérsipé

() & ndérmarré né kohe njé veprim t& tilé q& CEB mund té kérkojé n& ményré t&
arsyeshme pér t& hetuar dhe/ose pérfunduar gdo Praktike t& Ndaluar t& pretenduar ose
akuale;

(i) t& lehtésojé gdo hetim q& CEB mund té kryejé né lidhje me ndonjé Praktiké t& Ndaluar té
pretenduar ose aktuale; dhe

(i) t& informojé CEB pér masat e marra pér t& kérkuar démshpérblim nga personat
pérgjegiés pér gdo humbje q rezulton nga ndonjé Praktiké e tillé e Ndiluar.

Zévendésministri | Financave dhe Ekonomisé do té Jeté pérgjegiés pér kontaktet me CEB pér géllimet
& késaj Nénklauzole.

59 Vi

iliteti

Huamarrési do t& informojé Huamarrésit Pérfundimtaré se Projekti financohet pjesérisht nga CEB
pérmes mjeteve & pérshtatshme té komunikimit, té tila si njoftime t& dhéna né faget pérkatése té
internetit, media sociale, njoftime pér shtyp, broshura ose ekspozita té posterave/tabelave né faget /
objektet pérkatase té Projektit. Né gdo rast, informacioni pér Huamarrésit Final do té tregoje né njé
ményré té pérshtatshme emrin dhe logon e CEB.

6. MONITORIMI
61 Raportimi
(a) Raportet e Progresit
Huamarrési do t'i dérgojé CEB njé raport progresi (n& vijim i referuar si "Raporti i Progresit")

gjashté muaj deri né pérfundi
Kérkesés

) odo
n e Projektit; dhe (il) para gdo Kérkese pér Disbursim, pérveg
r Disbursim pér Transhin e paré.

Shtojca 6 kétu paraget njé model q& specifikon informacionin minimal té kérkuar nga CEB. Mund t&
pérdoren glithashtu formatet alternative q& pérmbajné té njéjtin informacion.

Ne rast se ndonjé Nén-projekt pér té cilin &hté ndaré Transhi nuk pérputhet me
pranueshmeérisé té pércaktuara né Shtojcén 1 té tij, Huamarrési do té alokojé né koh
pérkatése pér Nén-projekte té tiera té pranueshme ose pérndryshe i parapaguan CEB shumat e pa-
alokuara né pérputhje me Nenklauzolén 4.7.

(b) Raporti i Pérfundimit

Pas pérfundimit té Projektit, Huamarrési paracet njé raport pérfundimi (né vil
i Pérfundimit’).

referuar si "Raporti

Né Shtojcén 6 paragitet njé model gé specifikon informacionin minimal t& kérkuar nga CEB.
Gijithashtu, mund t& pérdoren formatet alternative qé pérmbajné té njéjtin informacion.
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6.2 Vizitat

Huamarrési merr pérsipér t& pranojé né ményré t& favorshme do Vi rimiteknike/
Vierésimi, duke pérfshiré lehtésimin e aksesit n& vendpunimet/kontraktorét pérkatés té Projektt, té
kryera nga anétarét e stafit té CEB ose palet e treta té pércaktuara.

63 Kontrolli

Nése Huamarrési nuk zbaton ndonjé nga sipérmarrjet e ti sipas Marréveshjes, Huamarrési merr
Ppérsipér t& marré né ményré té favorshme ¢do auditim né vendpunim, té kryer nga anétarét e stafit
16 CEB ose palét e treta t5 pércaktuara,  ill do 18 mbulohet me shpenzimet e Huamarrésit.

64 Informacion pér Projektin

Huamarrési mban té dhénat kontabél né lidhje me Projektin, té cilat do té jené né pérputhje me
standardet ndérkombétare, duke treguar, né gdo moment, gjendjen e progresit té Projektit dhe qé

regjistron té gjitha pérdorimet e béra dhe identifikon asetet dhe shérbimet e financuara pjesérisht
me Huané,

Huamarrési i dorézon CEB né kohén e duhur ¢do informacion ose dokument né lidhje me financimin
ose zbatimin (duke pérfshiré né veanti géshtjet mjedisore/sociale dhe té prokurimit) t& Projektit, si¢
CEB mund t& kérkojé né ményré té arsyeshme.

Huamarrasi informon CEB menjéheré pér cdo ngjarie g& ndikon né zbatimin e Projektit, duke
pérfshiré por pa u kufizuar né:

() do veprim ose kundérshtim t& iniciuar ose ndonjé kundérshtim t& ngritur nga ndonjé
palé e treté ose ndonjé ankesé e marré nga Huamarrési ose ndonjé céshtje gjyqgsore gé
ka filluar ose kanosur ndaj tij né lidhje me prokurimin ose ¢éshtjet mjedisore/sociale ose
sEshtje t& tiera né lidhje me Projektin; ose

{ii) sdo miratim ose ndryshim t& ndonjé ligil, rregulli ose rregulloreje ose né zbatimin ose
interpretimin zyrtar t& ndonjé ligji, rregulli ose rregulioreje) né lidhje me Projektin.

Gdo ngjarje g& mund té ket& njé ndikim negativ material né zbatimin e Projektit do té pérbénte njé
rast né lidhje me Nenin 3.3 (h) t& Rregulloreve té Huasé dhe mund té cajé né rimbursimin, pezulfimin
ose anulimin e parakohshém té Huasé sipas kushteve t& Neneve 3.3 (Rimbursimi i porakohshém i
huave té disbursuara), 3.5 {Pezuliimi nga Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka
i huave té padisbursuara) té Rregulloreve té Huasg.

65 Informacion i Huamar

Huamarrési dorézon njé pérmbledhje ¢do vit, jo mé& voné se data 1 Mal, né formé dhe pérmbajtje t&
pranueshme pér CEB, té buxhetit vietor t& Huamarrésit dhe zbatimit t& bushetit pérkatés dhe gdo
informacion té tillé mbi giendjen e tij t& pérgjithshme financiare, sic mund té kérkojé heré pas here
n& ményré té arsyeshme.

Huamarrési informon CEB pér cdo Ndryshim Material Negativ menjéheré pas| té jeté né dijeni té tij.
Gdo Ndryshim Material Negativ do té pérbénte njé rast né lidhje me Nenin 3.3 (h} t& Rregulloreve té
Huasé dhe mund t€ ¢ojé né rimbursimin, pezullimin ose anulimin e parakohshém té Huase, sipas
kushteve t Neneve 3.3 (Rimbursimi | parakohshem i Huove té disbursuara), 3.5 (Pezuliimi nga Banka
i huave 16 padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave t& padishursuara) t& Rregulloreve t&
Huasé.
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66  Angazhimet Financiare
{2) Mospérputhje e Térthorté e Detyrimeve

Huamarrési informon CEB nése ndodh ndonjé Rast | Mospérmbushjes s& Térthorté t& Detyrimeve.
Cdo Rast | Mospérmbushjes sé Térthorté t& Detyrimeve do t& pérbéjé njé rast né lidhje me Nenin 3.3
(h) 1€ Rregulloreve té Huasé dhe mund té cojé né pezullimin, anulimin ose rimbursimin &
parakohshém t& Huasé sipas kushteve t& Neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave t&
disbursuara), 3.5 (Pezuliimi nga Banka i huave (€ padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i huave
t€ padisbursuara) té Rregulloreve té Huasé.

Pér géllimet e kisaj Marréveshiele "Rast | Mospérmbushijes s& Térthorté t& Detyrimeve" nénkupton
njé situaté né t& cilén, pas cdo mospérputhje t& detyrimeve né lidhje me t&, Huamarrésit i kérkohet
ose éshté i afté t' kérkohet ose, pas skadimit t& gdo periudhe 1 zbatueshme kontraktuale té faljes s&
interesit, do t'i kérkohet ose do té jeté i afté Ui kérkohet té parapaguajé, shivejé ose pérfundojé
pérpara maturimit ¢do Instrument Borkhi ose ¢do angazhim né lidhje me té cilén cdo instrument
borehi anulohet ose pezullohet.

N rast se dispozita e mésipérme nuk zbatohet, do té pérbénte njé rast né lidhje me Nenin 3.3 (h) t&
Rregulloreve t& Huasé dhe mund t& gojé né pezullimin, anulimin ose rimbursimin e parakohshém t&
Huasé sipas kushteve t& Neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave té disbursuara), 3.5
{Pezullimi nga Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka | huave t padisbursuora)
1@ Rregulloreve t& Huasé.

7. PARIPASSU

N& rast se nuk zbatohen dispozitat e paragitura mé poshté sipas Klauzolés 7, do té pérbénte njé rast
né lidhje me Nenin 3.3 {h} t& Rregulloreve t& Huasé dhe mund t& gojé né rimbursimin, pezullimin ose
anulimin e parakohshém t& Huasé, sipas kushteve t Neneve 3.3 (Rimbursimi | parakohshém i huave
£ disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i
huave té padisbursuara) té Rregulloreve té Huass.

Huamarrési siguron qé detyrimet e tij t& pagesés sipas késaj Marréveshieje renditen dhe do t&
renditen, jo mé pak se pari passu né té drejtén e pagesés me té gjitha detyrimet e tjera t& pasigurta
dhe t& pavarura té tanishme dhe té ardhshme, sipas ndonjé prej Instrumenteve té ti té Borxhit.

Né veganti, Huamarrési nuk bén (ose autorizon) ndonjé pagesé né lidhje me ndonjé Instrument tjetér
1@ tillé t& Borxhit {qofté | planifikuar rregullisht ose ndryshe) nése:

{i) CEB bén njé kérkesé pér rimbursim té parakohshém sipas Neneve 3.3 1 Rregulloreve té
Huasé; ose

(i) ka ndodhur dhe vazhdon njé ngjarje ose ngjarje e mundshme e mospérmbushies sé
detyrimeve, sipas ndonjé Instrumenti Borhi t& pasiguruar dhe t& pavarur t& Huamarrésit
ose ndonjé prej agjencive ose instrumenteve té

Megjithaté, pagesa né lidhje me njé instrument té tillé té borxhit &shté e mundur nése Husmarrési:

(i) njékohésisht paguan; ose

i) v& ménjang né njé llogari t& caktuar pér pagesé né datén tjetér té Pagesés sé Interesit
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Njé shumg té barabarté me pjesén e njgjté t&
piesa & pagesés sipas njé Instrumenti t tillé
kétij instrumentl.

cipalit té papaguar sipas késaj Marréveshieje 2q sa
Borxhit mbart ndaj borkhit total t& papaguar sipas

Pér kété qéllim, gdo pagest e njé Instrumenti Borshi g& béhet nga t& ardhurat e emetimit té njé
instrumenti tietér, pér te cilin jané regjistruar g thelb té njéjtét persona qé kang pretendime sipas.
instrumentit té borxhit, nuk merret parasysh

7:2.5iguria

Nése jepet njé Garanci pér kryerjen e ndonjé prej Instrumenteve té Borxhit té Huamarrésit,
Huamarrési informon né kohé CEB pér qéllimet e tij dhe, nése kérkohet nga CEB, i siguron CEB,
brenda afatit té pércaktuar né njoftimin e CEB, Siguri identike ose ekuivalente pér kryerjen e
detyrimeve té tij financiare sipas késa] Marréveshieje.

Kjo dispozité nuk zbatohet pér njé Sigurim:

{a) 1& krijuar mbi pronén né kohen e blerjes vetém si siguri pér pagimin e mimit té blerjes ose pér
pagimin e borxhit t& shkaktuar me qllim t& financimit t& blerjes s& njé prone té tillg; ose

{b) sigurimin e nj& Instrumenti Borxhi q& maturohet jo mé shume se nje (1) vit pas datés né té cilén
&shté krijuar fillimisht.

7.3.Kiauzola me ané té Pérfshirjes

Nése ndonjé nga Instrumentet e Borxhit té Huamarrésit pérfshin njé Marréveshje pér Kiasifikimin e
Humbjes, njé Marréveshje t& Raporteve Financiare ose dispozita pari passu & nuk jané pérfshiré né
Marréveshje ose gé jané mé té rrepta se cdo disporité ekuivalente e késaj Marréveshieje,
Huamarrési informon CEB dhe me kérkesé t& CEB, me ané t& njé njoftimi me shkrim, ekzekuton
brenda afatit té pércaktuar né njoftimin e CEB, njé amendament né kété Marréveshje, pér t siguruar
njé dispozité ekuivalente né favor té CEB.

74. Pagesat paraprake pér Palét e Treta

Nése Huamarrési parapaguan vullnetarisht (pér té shmangur dyshimet, parapagimi pérfshin nj
iblerje aty ku &hté e mundur) né térési ose piesérisht ndonjé Instrument té Borxhit dhe ky
parapagim:

(i) nuk éshté béré brenda njé shumé qarkulluese kredie e cila mbetet e hapur per tu
terhequr né té njéjtat kushte pas ketij parapagimi; ose

nuk éshté béré nga té ardhurat e njé Instrumenti tjetér t& Borxhit g€ ka njé afat t& paktén
t& barabarté me afatin e pa-skaduar t& Instrumentit té Borxhit t& parapaguar,

Huamarrési Informon CEB. N& k&t rast, dhe me kérkesén e CEB, Huamarrési i parapaguan CEB
brenda dy {2) muajve nga cdo parapagim | tillé shumat e disbursuara sipas Huase, né pérputhje me

Nénklauzolén 4.7 né njé masé té tillé sa shuma e parapaguar qé mbartet né Instrumentin pérkatés t&
Borxhit,

. PERFAQESIMET DHE GARANCITE
Huamarrési pérfagéson dhe garanton qé:
(2) nuk éshté dhe asnjé nga zyrtarét, drejtorét, agientét ose punonjésit e ti nuk éshté person i

sanksionuar ose nuk éshté subjekt i njé vendimi gyggsor t& formés sé prere dhe té
parevokueshme né lidhje me praktikat e ndaluara té kryera gjaté ushtrimit té detyrave té tij
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profesionale dhe askush prej tyre nuk ka hyré ose nuk hyn n& marrédhénie biznesi me Personat
e Sanksionuar;

{b) organet e ti] kompetente e kané autorizuar até t& hyjné né Marréveshje dhe i kané dhéng
nénshkruesit {ve) autorizimin pér té, né pérputhje me ligiet, dekretet, rregulloret, nenet e
shogatés dhe tekste té tjera té zbatueshme pér té;

(€} ekzekutimi dhe dorézimi, pérmbushja e detyrimeve té ti sipas dhe pajtueshméria me dispozitat
€ késaj Marréveshjeje nuk:

(i) kundrshtojné ose bien ndesh me ndonjé ligj, statut, rregull ose rreguliore n& fugl, ose
ndonjé vendim, dekret ose leje té cilés | nénshtrohet;

{ii) kundérshtojng ose bien ndesh me ndonjé Instrument bordhi ose ndonjé marréveshje
tietér t¢ detyrueshme pér 3, e cila né ményré t8 arsyeshme pritet té shkaktojé njé Naryshim
Material Negativ;

{d) asnjé ngjarje ose rrethané nuk ka mbetur e pazgjidhur qé pérbén njé mospérmbushje t&
detyrimeve sipas ndonjé Instrumenti Borxhi ose ndonjé marréveshje tjetér, e cila &shté e
detyrueshme pér t& ose té cilés i nénshtrohen asetet e il @ cla pritet né ményré t& arsyeshme t&
shkaktojé njé Ndryshim Material Negativ;

(e} asnjé Sigurim nuk i &shté dhéné njé pale té treté né kundérshtim me Nénklauzolén 7.2;

{f) nuk ka filluar ose nuk eshté kanosur ndaj tij asnjé céshtje givagsore, procedim arbitrazhi ose
administrativ ose para ndonjé giykate, tribunali té arbitrazhit ose agjencie e cila mund té pritet né
mEnyré té arsyeshme t& ol né njé Ndlryshim Material Negativ; dhe

(8) ka marré njé kopie t& Rregulloreve té Huasé, Poltikés s& Huasé, Politikés s& Masave Miedisore
dhe Sociale, Udhgzimeve t& Prokurimit dhe Rregullores s& Mbrojtjes sé t& Dhénave Personale dhe
i kamarré parasysh ato.

Perfagésimet dhe garancité e mésipérme konsiderohen t& pérséritura né datén e nénshkrimit té
secilés Kérkes pér Disbursim dhe né datén e secilés Certifikaté. Gdo ndryshim né lichje me
pérfagésimet he garancité  mésipérme duhet, pér té giithé periudhén e Huasé, té njoftohet dhe
cdo dokument mbéshtetés t' sigurohet CEB menjéhers, pasi Huamarrési t& keté marré dijeni per
ndryshimin.

Nése ndonjé nga pérfaqésimet dhe garancité e mésipérme &shté ose &shté provuar se ka qené e
pasakté ose mashtruese n& ndonjé aspekt, kjo do té pérbénte njé ngjarje né lidhje me Nenin 3.3 (h)
t& Rregulloreve t& Huasé dhe mund t gojé né pezullimin, anulimin ose rimbursimin e parakohshém
té Huasé sipas kushteve té Neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i huave t& disbursuara), 3.5
{Pezullimi nga Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga banka | huave té padisbursuara)
t& Rregulloreve t& Huase.

9. PALET E TRETA

Huamarrési nuk mund t& ngrejé ndonjé fakt q@ lidhet, brenda objektit t& pérdorimit & Huasé, me
marrédhéniet e tij me palét e treta né ményré gé t& shmangé pérmbushjen, ose plotésisht ose
piesérisht, té detyrimeve g8 rrjedhin nga Marréveshia

CEB nuk mund t pérfshihet n& mosmarréveshjet q& mund té lindin midis Huamarrésit dhe paléve t&
treta dhe Kostot, pavarésisht nga natyra e tyre, t& shkaktuara nga CEB pér shkak t& ndonjé
, dhe vecanérisht t giitha shpenzimet ligjore ose giyqdsore mbulohen nga Huamarrési.
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10. MOS-HEQJA DORE

Né asnjé rast, duke pérfshiré vonesén ose ushtrimin e pjesshém, nuk supozohet se CEB ka hequr doré
né ményré t& heshtur nga gdo e drejté qé | éshté dhéné nga Marréveshja.

11. TRANSFERIMI

Huamarrési nuk mund té transferojé ndonjé nga té drejtat dhe/ose detyrimet e t sipas Marréveshies
pa miratimin paraprak me shikrim té CEB.

Huamarrési né kété ményré jep pélgimin e tij pér gdo transferim nga CEB £ t&
t8 drejtave dhe/ose detyrimeve té tij sipas Marréveshjes.

¢ pjese té

12. PALIGISHMERIA

Nése &shté ose béhet e paligjshme né ndonjé juridiksion q& CEB té bajé, mirémbajé ose financojé
Huané ose té kryejé ndonjé nga detyrimet e tij sipas késaj Marréveshieje, kjo do té pérbénte njé rast
né lidhje me Nenin 3.3 (h) té Rregulloreve sé Huasé dhe mund t& gojé né pezullimin, anulimin ose
rimbursimin e parakohshém t& Huasé sipas kushteve té Neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém
huave (€ disbursuara), 3.5 {Pezullimi ngo Banka i huave té padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka
e huave té padisbursuara) té Rregulloreve & huasé.

13. MOSZBATIMI | KLAUZOLES PER RRETHANAT E PAPARASHIKUARA

Secila Palé pranon qé gdo dispozité e zbatueshme né pérputhie me & cilén njé Pali mund t& kérkoje
nga Pala tjetér qé té rinegociojé Marréveshjen ose mund t& pushojé sé kryeri detyrimet e saj mé&
poshté, né rast t& njé ndryshimi té rrethanave té paparashikueshme né kohén e pérfundimit té
Marréveshies, & e bén pérmbushjen tepér té réndé pér njé Palé e cila nuk ka réné dakord té marré
pérsipér njé rrezik té tilé, nuk zbatohet ndj saj né lidhje me detyrimet e saj sipas Marréveshjes dhe
nuk ka t8 dreité pér kérkesa sipas késaj dispozite.

14, LIGJ RREGULLUES

Marréveshja rregullohet nga rregullat e CEB, sig pércaktohet né dispozitat e Nenit 1, paragrafi 3, &
Protokollit t& Treté (daté 6 Mars 1959) t& Marréveshies sé Pérgjithshme mbi Privilegiet dhe
Imunitetet e Késhillt té Evropés (daté 2 shtator 1949) dhe, s& dyti, nése &shté e nevojshme, nga figii
francez.

15. MOSMARREVESHJET

Mosmarréveshjet midis paléve | nénshtrohen arbitrazhit sipas kushteve t&
18 Rregulloreve té Huasé.

Palét bien dakord t& mos pérfitojné nga asnjé privilegj, imunitet ose legiislacion para gdo autoriteti
Juridik ose autoriteti tietér, qofté vendas apo ndérkombétar, né ményré gé té kundérshtojné
zbatimin e njé vendimi té dhéné sipas kushteve té pércaktuara né kapitullin 4 té Rregulloreve t&
Huasé.

N ¢do veprim juridik gé lind nga kio Marréveshie, certifikata e CEB pér ¢do shumé té pagueshme ose
normé interesi t& zbatueshme sipas Marréveshjes, né mungesé t& njé gabimi t& dukshém, do té jeté
prova prima facie fe garté) e késaj shume ose norme interesi.
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16. MBROITIA E TE DHENAVE PERSONALE

Pérpunimi i ¢do t& dhéne personale t& mbledhur sipas Marréveshjes kryhet nga CEB né pérputhje me
Rregulloren e Mbrojtjes sé t& Dhénave Personale.

17. NIOFTIMET

Cdo njoftim (pérfshiré gdo dokument ose komunikim) qé do té jepet ose béhet né lidhje me k&té
Marréveshje pér CEB ose Huamarrésin do t& jeté me shkrim dhe nése nuk pércaktohet ndryshe,
mund té béhet me letér t regjistruar, posté elektronike ose faksimile. Ky njoftim konsiderohet i
marré nga Pala tietér:

(1) ne rastin e njé letre t& dorézuar dorazi ose té regiistruar, né datén e dorézimit;

(ii) e rastin e postés elektronike, vetém kur merret né té vérteté né formé té lexueshme
dhe vetém nése adresohet né njg ményré té tillé g pala tjetér specifikon pér kéte qéllim;

(il né rastin e postés elektronike, e cila pérmban njé Njoftim Disbursimi, t& dérguar nga CEB
Pér Huamarrésin, kur posta elektronike dérgohet; dhe

(iv} né rastin e njé faksi, me marrjen e transmetimit.
NE cdo njoftim t& dhéng nga Huamarrési pér CEB me posté elektronike duhet:
(i) t& pérmendet referenca e LD né rreshtin e objektit; dhe
(i) t8 jeté né formén e njé imazhi elektronik t& pa-redaktueshém (pdf, tif ose ndonjé format
tjetér i zakonshém Jo-redaktues i skedarit, i réné dakord midis paléve) i njoftimit t&
nénshkruar nga personi ose personat e autorizuar sig duhet pér t& nénshkruar kété
njoftim né emér t& Huamarrési, bashkangjitur postés elektronike.
Pa ndikuar n vlefshmarin e njoftimeve me posté elektronike ose faksimile, té béra né pérputhje me
kété Klauzolé, njoftimet e méposhtme i dérgohen gjithashtu Palis tjetér me letér té regjistruar, t&
‘paktén menjaheré né Ditén vijuese té Punés:

i) Kérkesat pér disbursim;

(i) ¢do komunikim né lidhje me pezullimin, anulimin dhe/ose rimbursimin e parakohshém t&
Huasé ose né lighje me njé njoftim té parapagimit; dhe

(i) cdo komunikim tjetér i Kérkuar nga CEB.

Palét bien dakord qé gdo njoftim i mésipérm (duke pérfshiré postén elektronike) &hté njé formé e
pranuar e komunikimit, pérbén njé prové té pranueshme né giykaté dhe ka té njgjtén vieré provuese
si njé marréveshie e nénshkruar.

Adresa postare, numri  feksit dhe adresa e postés elektronike (dhe departamenti ose oficer, nése ka,
pér vémendjen e té cilit do t& béhet komunikimi) i secilés Palg pér do komunikim qé do té jepet ose
béhet sipas ose né lidhje me kété Marréveshje éshte:

Pér Huamarrési

Ministria of Financave and Economisé
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.3
Tirang, Shaipéri

E-mail: sekretariamin@financa gov.al
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Pér CEB:

Banka pér Zhwillim i Késhillt & Eviopés
55 Avenue Kiéber

75116 Paris

France

Né vémendje té: Pérgjegjési | Departamentit té Projekteve
Faks: +33147553752

E-mail: projects@coebank org

CEB dhe Huamarrési njoftojné menjéheré Palén tietér me shirim pér gdo ndryshim né detajet e tyre
pérkatese té komunikimit

Té gjitha njoftimet qé do té jepen ose béhen sipas ose né lidhje me Marréveshjen do té jené né
giuhén angleze ose frénge ose, nése jané né njé gjuhé tjetér, do t& shogérohen me njé pérkthim t&
certifikuar té tyre né gjuhén angleze ose frénge, kur kérkohet nga CEB-i.

Té giitha njoftimet q& do t& jepen ose behen nga Huamarrési sipas ose né lidhje me ket
Marréveshje, kur kérkohet nga CEB, i dorézohen CEB s& bashku me prova té pranueshme t&
autoritetit t& personit ose personave té autorizuar & nénshkruajné njé njoftim té tillé né emér t&
Huamarrésit dhe nénshkrimin model té vértetuar t& kéti] personi ose personave.

18. TAKSAT DHE SHPENZIMET

Huamarrési paguan, né masén e zbatueshme, 16 glitha taksat, detyrimet doganore, tarifat dhe
detyrimet e tjera t& gfarédo natyre, pérfshiré tarifat e pullés dhe tarifat e regjistrimit, qé lindin nga
ekzekutimi, regjistrimi, implementimi, pérfundimi ose zbatimi i Marréveshies dhe/ose ndonjé
dokumenti t& lidhur, si dhe i krijimi, pérsosja, regjistrimi, zbatimi ose léshimi i gdo Sigurie & kérkuar
sipas Marréveshies.

Huamarrési mbulon t& gjitha tarifat dhe shpenzimet {duke périshiré kostot ligjore, profesionale,
bankare ose t& kémbimit) t& béra né lidhje me (i) pérgatitjen, ekzekutimin, pérsosien, zbatimin,
pérfundimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje dhe/ose ndonjé dokumenti pérkatés; (i} gdo
ndryshim, shtesé ose hedje doré né lidhje me kété Marréveshie dhe/ose ndonjé dokument pérkatés;
dhe (i) pérgatitien, ekzekutimin, pérsosien, menaxhimin, zbatimin dhe léshimin e cdo Sigurie &
Kerkuar sipas Marréveshjes.

Pavarésisht nga sa mé sipér, Neni 4.7 {Kosto e arbitrazhit)  Rregulloreve té Huasé zbatohet né lidhje
me kostot e arbitrazhit t& pércaktuara né Klauzolén 15.

19. CLIRIMI NGA DETYRIMET

Pas ripagimit t& t& gjithé principalit t& papaguar n& bazé t& Huasé, si dhe pagimit té & giitha
interesave dhe shpenzimeve t& tjera g& rezultoiné nga Marréveshia, duke pérfshiré veganérisht ato
shuma sipas Nénklauzolés 4.9 dhe Klauzolés 18, Huamarrési clirohet plotésisht nga detyrimet e tij &
lindin nga ose né lidhje me k&t Marréveshje.

Pa cenuar sa mé sipér, Huamarrési ndérmerr, pér njé periudhé & nuk i kalon gjashté (6) viet pas
[marrjes s& njé Raporti té Pérfundimit pér pranueshmériné nga ana e CEB/Raportin e Progresit qé
konfirmon pér pranueshmering e CEB shpérndarien e ploté té té gjitha shumave té disbursuara sipas
Huasé] (i) pér té mbajtur dokumentacionin né lidhje me Projektin; dhe (i) pér t& marré né ményré t&
favorshme gdo vizité vierésuese, duke pérfshiré lehtésimin e aksesit né vendpunimet pérkatése t&
Projektit/Nén-projektit té kryera nga anétarat e stafit té CEB ose palét e treta té pércaktuara.
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20. HYRIA NE FuQ!

Marréveshja hyn né fugi me nénshkrimin nga Palét dhe né datén e hyrjes né fugi té specifiuar né
njoftimin e Huamarrésit drejtuar CEB mbi pérmbushien e progedurave té ti té brendshme.

NE DESHM| TE KESAJ Palét kané marré masa qé Marréveshja té nénshkruhet né dy (2) origjinale nga
nénshkruesit e specifikuar mé poshts né emér t& CEB dhe Huamarrésit. Secila Palé mban njé (1)
origjinale.

Pér Huamareésin

03.11.2021, mé Tirané

Delina lbrahimaj

Ministér i Financave dhe Ekonomisé

Pér CeB
Paris, mé 27.10.2021
Rolf Wenzel

Guvernatori
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SHTOJCA 1

Pérshkrimi i Projektit

) 2088 ]
Huamarrési Keshilli | Ministrave i Republikés sé Shaipérisé

Uoji i Huasé Shuma e Financimit té Sektorit Publik (PFF)

Shuma e Huasé EURO 60 000 000

Miratimi nga 11 gershor 2021

Késhilli Administrativ  CEB

Sektori (et] e veprimi

Kujdesi shéndetésor dhe social

Punimet /  Aktivitetet
Planifikuara

e

PFF do @ financoje pjesérisht shpenzimet e
Jashtézakonshme qé lindin nga pandemia COVID-19, duke
pérfshiré:

1 Punésimin e personelit t& ri mjekésor: miek,
infermieré dhe ndihmés infermiers;

2. Punén jashté orarit pér personelin miekésor dhe jo-
mieksor;

3. Blerjen e pajisieve miekésore;

4. Furnizime farmaceutike, sig jané medikamentet ose
testet diagnostikuese;

5. Materiale mjekssore konsumi, si maska pér fytyré,
doreza dhe mjetet pér pastrimin e duarve;

6. Rehabilitimin / Pérshtatjen e spitaleve;

7. Vaksinat COVID-19, pérfshiré kostot € transportit dhe
magazinimit.

Vendndodhja

Shaipéri

Pérfityesit

Qytetarét e Shaj

Minimumi EURO 66 000 000

Burimet e Plesa e Kostos
tatale ®
(MEURO) projektit (%)
ceB 60 %0
Burime t& tjera 3 10 -
Totali (MEURO dhe | o 5
% |
Periudha  Buxhetore e |Mars2020 - gershor 2022
Pranueshme
Data e Mbylljes 30 gershor 2022

Kriteret e Pranueshme

PFF_mbulon shpenzimet buxhetore né lidhje _me|
pandeminé COVID- 13 né sektorin "Kujdesi shéndetésor
dhe social" t& pérshkruara né "Punét / Aktivitetet e
Planifikuara" mé lart.

Huamarrés siguron oé té zbatohen masat e méposhtme:

i) Protokollet e mbrojtjes pér personelin shendetésor
duhet t& jené né funksion dhe informacioni, si dhe

pajisjet mbrojtése, té jené té disponueshme pér zbatimin
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e protokolleve té tilla pér té gjithé personelin.
(i) Personeli i sapo rekrutuar, si dhe | gjithé stafi i
mobilizuar pér shpérthimin e emergjencés, jané t&
trajnuar mbi procedurat operacionale té shéndetit dhe
sigurisé dhe procedurat specifike né fidhje me COVID-19.
Trajnimi dokumentohet.

(iil) Nig plan i menaxhimit t& mbetjeve miekésore dhe
dokumentacioni pérkatés &shté né funksion né té giitha
qendrat shéndetésore, si dhe né zonat e reja t& ri-
synuara, dhe giaté situatés emergiente ka vazhduar
menahim i sigurt.

(iv) Cdo zoné e ri-synuar pér trajtimin e pacientéve té
infektuar me COVID-19, e financuar nga kjo Hua, duhet t&
arrijé standardin mé t& larts t& mundshém t& shéndetit,
t& arritshém né nié situat té tillé emergjente.

(¥) Zonat e karantinés dhe izolimit duhet t& veprojné né
pérputhje me ligjin, duke siguruar Karantiné té ligishme,
té nevojshme dhe proporcionale, t& aplikuar pa
diskriminim dhe duke respektuar dinjitetin njerézor.

Kostot e Pranueshme

PFF_mbulon shpenzimet buxhetore ng lidhje me
menaxhimin dhe zoutjen e emergjencave COVID-19, t&
pérshkruara  mé poshté "Punét / Aktiitetet e
Planifikuara” mé lart,

Shpenzimet e pranueshme pér financimin e CEB mund t&

1. Sondazhet ose studimet pérgatitore (planet
teknike, ekonomike ose tregtare, inxhinierike,
miedisore dhe sociale té ndikimit dhe planet e
menaxhimit) t& mbikéayries teknike té projektit
dhe shérbimet e tiera profesionale gé lidhen me
projektin. Kéto kosto nuk duhet t& kalojng 5% t&
kostos totale t& projektit, pérveg nése
justifikohet;

2. Ndértimi / rinovimi / modernizimi ose blerja ¢
ndértesave té lidhura drejtpérdreit me njé
projekt;

3. Mirémbajtja e 2batueshmérisé dhe
qéndrueshmrisé sé shérbimeve publike;

4. Blerja e materialeve, pajisi
duke pérdorur teknologjiné Ti dhe softuerin, s
dhe kostot pérkatése gé lidhen me trajni
stafit;

5. Kontingjentet pér kostot e papritura (rritjet
teknike dhe/ose t& gmimeve) mund t&
financohen nga CEB. Kéto pérfagssojné mbulimin
financiar té ndryshimeve t& paparashikuara né
sasing e punés s& kérkuar, ose té cmimeve pér
niési, né llojin dhe sasiné e pajisjeve & do t&
blihen ose n& metodén e kryeries sé projektit. N&
varési t& sektorit té veprimtarisé dhe pérberésve
& ndryshém t& projektit, kéto kushte t
paparashikuara mund té pérfagésojné deri né
10% 12 kostos totale t& projektit. Pérgindja e
kontigjencave mund té jeté mé e larté ngse |
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Justifikohet gjate vierésimit.

6. Kostot qé lidhen me trajnimin e kualifikuar /
profesional dhe fushatat e ndérgjegjésimit té
publikut mund t& jené té pranueshme pér
financirmin e CEB, duke marré parasysh objektivat
e tyre brenda kornizas sé projekteve.

7. Huaté e CE nuk mund té mbulojné kostot e stafit
(pagat / rrogat dhe pérfitime t& tjera t& lidhura
sig jané pagesat e pensioneve), tarifat financiare
dhe elementet jo-cash si amortizimi. Megjithaté,
éto kosto mund té konsiderchen té pranueshme
kur ato kané t& bijné me stafin e pérfshiré né
‘menaxhimin e pandemisé COVID-19.

8. Kostot financiare (pagesa dhe/ose ri-financimi i
borxheve, detyrimet mbi interesin, marrja
interesit n& kapitalin e njé ndérmarrieje, etj.) ose
investimet financiare nuk mund té pérfshihen né
koston e vlerésuar & projektit dhe nuk mund té
financohen nga CEB-i.

9. Vaksinat COVID-19, por vetém nése plotésojné
kriteret e méposhtme:

(a} jané t& autorizuar nga Agjencia Evropiane e Barnave
ose Administrata e Ushgimit dhe Barnave té
Sheteve t& Bashkuara; ose

(b} ata jané né WHO EUL (Lista e Pérdorimit né rast
Emergjence) dhe njé nga 11 SRA (Agjencité
Rregulatore té Rénda)

10. TVSH-ja e jo e zbritshme dhe e pakthyeshme dhe
kostot e tiera té lidhura me tatimin, jo té
zbritshém dhe t& pakthyeshme mund t
konsiderohen si kosto t& pranueshime.

Ndikimi social | projektit &shté 1 larté pasi PFF do té
financojé plesérisht masat emergjente t& Shaipérisé t&
marra pér t& zbutur ndikimin e pandemisé COVID-19 né
jetén dhe shéndetin e qytetaréve t& sa. Pas pérfundimit
t& Projektit, ky ndikim shogéror matet pérmes treguesve
teknik& t& renditur né Shtojcn 6, duke pérfshiré listén
materialeve dhe materialeve t& konsumit té blera dhe
shérbimeve t& ofruara
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SHTOICA2
Forma e Opinionit Ligjor (Marréveshje Kuadér Huaje)
[VENDOSNI KOKEN E LETRES]
Banka pér Zhvillim t& Késhillit t& Evropés
55, avenue Kiéber

75116 Paris (France)

N& vémendje t&: Departamentit te Projekteve
Pér dijen: 2yra e Keshilltarit té Pérgithshém

[VENDOSNI DATEN]

Re:  Marréveshja Kuadér e Huasé ndérmiet Bankés
Ref: LD 2088 (2021))

I nderuar Zotéri, Zonjé,

N& cilésing e Ministrit t& Drejtésise, i referohem sa mé sipér (___), daté (__), dhe anekseve té cilat
pErbEjnE nié pjesé integrale té saj (né vjim referuar s "Marréveshja"), ndérmjet Bankés pér Zhvillimi
1 Keshillt t& Evropés dhe Keshillit t& Ministrave t& Republikés s& Shaipérisé, si pérfaqésues |

(n& vijim referuar si "Huamarrési"), pér njé shumé maksimale X

Uné jap kété mendim ligior né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né ligiin nr. 9665, daté
18.12.2006, “Pér huamarrjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe garancité e huasé shtetérore né
Republikén e Shaipérisé, té ndryshuar.

Ky opinion do tlu jepet vetém pas shayrtimit t& dokumenteve t& listuara mé poshté, dhe né
pérputhje me ligjin shaiptar pérkatés, né fugi qé nga data e ketij akti.

Pér dhénien e mendimit & shprehur
kam shayrtuar sa vijon:

¢ poshté, uné, Ministri i Drejtésisé | Republikes se Shaipérisé

(il njé kopje e ekzekutuar e Marréveshies date
£ hyré né fugi mé pr projeki
bashku me njé kopje t& Rregullores s& Huasé.

& pérmendur mé sipér, s¢

(i) kushtetutén dhe t& gjitha ligiet, rregullat, rregulloret, dekretet, urdhérat, politikat dhe
procedurat (kolektivisht ligiet) e Shaipérisé lidhur me ekzekutimin dhe shpérndarien e
marréveshjeve ndérkombétare.

(i) Provat dokumentare té té giitha veprimeve té nevojshme parlamentare dhe qeveritare qé
autorizojné ose ratifikojné ekzekutimin dhe dorezimin e Marreveshjes pérfshire kopjet
efa) Vendimit t& Késhillit té Ministrave té miratimit né parim nr. daté
dhe (b) ratifikimin e Ligiit Nr. daté bashkangjitur kétu si Anckset A dhe B.

{iv)  Gdo ligj tietér ose deshmi dokumentare q& e kam konsideruar té réndesishme pér ellimin e
dhénies sé kétij opinioni igior.
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PERKTHIM ZYRTAR TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION.

Bazuar né sa mé sipér, né emér t& Huamarrésit , uné jam i mendimit g& nén dhe né respekt té ligieve
akiuale té Republikés sé Shaipsrisé, marréveshja &shté autorizuar sic duhet, ekzekutuar dhe
dorézuar né emér té Huamarrésit dhe éshté juridikisht e viefshme, detyruese dhe e zbatueshme pér
Huamarrésin n& pérputhje me kushtet e tij. Veganérisht, ligii i qeverisé dhe disporitat e
mosmarréveshjes t& pércaktuara pérkatésisht, n& nenin 14 dhe nenin 15, t& Marréveshjes jané
ligiérisht £ viefshme dhe té detyrueshme pér Huamarrésin sipas ligieve t& Republikes s& Shalpérisé.
Pérmbaitja e kétij mendimi juridik éshté e kufizuar né ligjet e Republikés sé Shqipérisé dhe e kufizuar
né faktet dhe ligjet ekzistuese né datén e k&tij mendimi dhe né asnjé kohé t& mévonshme. Uné nuk
kam béré njé rishikim té pavarur té ligieve té asnjé shteti tjetér pérveg Republikés sé Shqipérisé.
Prandaj, uné nuk shpreh asnjé mendim pér géshtjet g& rregullohen nga ligiet e ndonjé shteti ose
juridiksioni tieter.

Ky opinion ju dorézohet né lidhje me huané e pérmendur mé lart, dhe nuk mund té pérdoret nga ju
pér ndonjé qéllim tjetér ose té mbéshtetet né té, ndonjé person ose entitet tjetér pérvec
pasardhésve ose caktimeve tuaja.

E dhéng me dorén time dhe vulén e 2yrés né daté 20_,

Singerisht Juaji,

[VENDOSNI EMRIN(ATY/TITULLIN (iT)]
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SHTOJCA3

KERKESA PER DISBURSIM (MODELI}

LD 2088 (2021}~ [] Trans!

Duke iu referuar Marréveshjes Kuadér té Huasé té datés [e] (& vijim, "Marréveshja") ndérmjet
Bonkés pér Zhviflim t& Keshilit 1@ Evropés (né vijim "CEB") dhe [HUAMARRESIT] (né vijim

“Huamarrési®), Huamarrés
(2) t& Marréveshjes, té vazh
& paragitura mé poshté.

me ané té késaj letre kérkon gé CEB, né pérputhje me Nénklauzolén 4.3
dojé me disbursimin e njé Transhi sipas termave dhe kushteve specifike

Termat e pércaktuara né Marréveshje kan t& njéjtin kuptim kétu, pérveg nése pércaktohet ndryshe.

[ Monedna/shuma? Tlel i

Data e Disbursimit [ N P R

Periudha e  Shiyerjes s& | [e]vjet [duke pérfshiré njé periudhé faljeje interesi prej [#] viet]

Principalit

Data (at) e Shiyerjes sé | [o]

Principalt e
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Forma e Certifikatés
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